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woman i the best of mankind]; but not ;;:s.
[see, however, what w111 be found cited hereafter

from the K,] and U..U!,.,‘. u')U [Such a man is
the best of mankind] ; but not ¥ ),-.I [unless <n
the dlal of the Benoo-’Amir]: and [it is said
that] ),&. when thus used does not assume the
dual form nor the pl., beeause it has the significa-

tion of [the measure] J.-ﬂ : for though a poet
uses the dual form, he uses it as a contrac'uon of

the dual of),&., like w and w‘, and u—b
and u.,o S:) [but this remark in the 8 is in-
correct: for both jed and '”A\ when used in
such phrases as those to which J here refers,
have pl. forms of frequent occurrence, and of
which examples will be found below; and, as is
said by I’Ak (p. 239), and by many other gram-

marians, you may say, ,o,dl ')\.a:! u!..»)ﬂ and
,o,dl ,‘aﬂ u,.,g)ll and ,o,a" J.olé! and also

—a - - 01 20
st A, &c. ; and such concordance is

found in the Kur, vi. 123 ; and is even said by

many to be more chaste than the mode prescrxbed
08 .0

by J:] it is Jgaid in the K, that you say, Yyl o6
.L.o like ),_.&. ; and when you mean the sxgmﬁ-
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cation of superiority, you say U..U! 8 patim u')b,
with 5, and :;b;’; :Z:SL;, without 3: but [SM says,]
I know not how this is; for in the $ is said what
is different from this, and in like manner by Z in
several places in the Ksh; and what is most
strange is, that the author of the K quotes in the
B the passage of J [from the $], and adopts the
opinion of the leading authormes [as glven in the

$]: (TA:) or you say, u-c"')#" o),..” b

[Such a woman is the better of the “two mwomen] :

and 3pesdt U" and ¥ 3padt, [s0 in the TA, but
in the CK &adt,] and ¥ gyesdt, and 'd:,,.‘..n
[the last being fem. of ;:i originally ‘5;;,
and so, app., the last but one, She is the better, or
best:] (K ) and [using the dim. form of ),_.‘.]
you say, ald} Vi sa [He is the best of his
Samily]: (Ibn-Buzulj,TA ) one says also, to

- 4.—

one coming from a journey, ,}A| o ,) Lo yoim
JLo,, meaning May God make that with which

thou comest [back] to be the best of mhat is
brought back by the absent with family and pro-
pev ty 3 (As, Meyd TA ;) or, as some relate it,
)..5., i.e, 3) ),_.‘. .Jg) [may thy bringing back be
the best brmgmg back] ; and is used in the
: (Meyd:) [,l,.! is pl. of pauc.,
and )\.& pl. of mult., and so app. is u‘)g.-, of

sense of

),_.‘. thus used; and ¥ ).-B.t is pl. of )...I and so
is u,)g..i applied to rational bemgs in the TA,

).nl..I is said to be a pl. pl. of ),_.‘.1 and so 91),‘.,
but this is app. a mlstake, probably of transcnp-

R

tion :] you say U..L.J!,\gé. u—o J..) and ,a,l,‘.!
and ¥ ,byl‘-! (A man of the best of mankind] :

(A,TA: :) and Ja';” o.» )l,‘. 40, and '\,,.a)..a.,
[Thine are, or is, or ‘shall be, the best of these
camels,] alike with respect to a sing. and apl.:

(TA:) and 4.\,»1 'o)..&. )..a and A..Lgl 'o),..
[He slaughtered the best of his camels] (IAar,

TA:) and ¥ u,”‘.'ﬁi,a [They (meaning men)

g

are the bsuer, or best]. (Ibn-Buzurj, TA.) me=

‘I.':,E‘ for ”AI L: see 4, in two places. o=
g9 yod [from the Persian !,,» ),-. Lesser car-
damom,] a kind of small grain, resembling the
a6 [or common cardamom], (K,) of sweet
odour. (TA.)

;,‘. Generousness; genervosity ; (S, A, Msb,
K,) lzberalzty, munificence. (Msb.) You say,
,5 u')U Such a one is @ possessor qf gene-
1ousneas, or generonty, &c. (Mgb.) And (e ,A
)g-", ').,-.Jt JM [ He is of the people of good,
or qf wealth, &c., and of generosity]. (A.)——
Eminence; elevated state or condition ; nobility.
(1Agr, K.) e Origin. (Lh, K.) — Nature, or
disposition. (A,K.) You say, yst e )_‘a ’A
He is generous in naturs, or dwpoutwn (A)
= Form, aspect, or appearance; figure, person,
mien, feature, or lineaments ; guise, or ez:'terzlnl
state or condition; or the like;

ap.
(Lh, K.)

53,3. [app. originally %};.]: see ;;;, near the
end of the paragraph ; and see also art. ygdn.

syn.

:;; fem. of ;; [q. v.] used as an epithet:
pl ..ai),&. (Akh, S, Msb.) — [Also, used as a
subst., or as an epnhet in which the quality of a
subst. is predominant, A good thing, of any kind:
a good quality; an excellency : and a2 good act
or action: &c.: pl. as above ] see ).., in the
former half of the paragraph.

o).,d. see )c.., in three places, towards the end
of the paragraph —=and see o,,&., in four places
_.and )\g& It is also a subst. from abl S
)o’)“ 1ha o .D (S,) and so '3).., both sig-
mfymg [The blessing, prospering, or favour, of
God ; his causing one to have, or appointing to
one, good in an affair : or his choosing for one the
better thing in an affair : or] the state that results
to him who begs God to cause him to have good,
or to choose for him the betier thzng, in an affair.
(TA.) You say, gn o).b. .D} u\b [That
was through God’s ble.mng, prospering, or favour;
&c.: or through God's choosing the better thing
in the affair]. (A.)

o).i. and ¥ o)-‘. (of which the former is the
better known, TA) are substs. from o)l.é.i X,
or from 4B ;C.! {8,) both signifying A thing,
man, or beast, and things, &c , that one chooses :
(TA:) or [a thing, &c.,] chosen, selected, or
elected (Mgh :) as in the saying, :;‘. .;.‘:.;.;
u.\-. R ab! and 'u).-a- [Mokammad is the
chosen, or ¢ elect, of God, from his creamres]

(S, Mgh *) or 'op is a subst from )L,...'jl,
like :o.;.s from .!.»4'9!

)\.& and )t,.a.i or is from .U..Ji :.:;:5 or, as
(Msb:) see 8;

and see also )l,-. and 'Um— o.,u (Msb, TA) or

u‘)ﬁ“ (TA) means This is mhat I choose; (Msb

(TA;) and 80 (Fyebm 1ia: and UJJ#" .'95.

These are 'nihat I choose. (TA.) [See )L..o]
— See also 5yoi-.

and °n~ is syn, with

some say, O)g. and o)‘,‘. are syn.:

[BookI.
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8€€ yoém, in two places.
L X

8ee padn.

see ;;., in two places.
2 .. .
[(&red= O, or relating to, );,b., or good, &c.]

:g!gb: Of, or relating to, or possessing, gene-
rousness, generosity, liberality, or munificence.
(Msb.) == And hence, (Msb,) or [thus applied]
it is an arabicized word, (S,) [from the Persian
:54,6:,] The j9iis [or gilliflower:] but generally
applied to the yellow species thereof ; [s0 in the
present day;] for it is this from which is ex-
tracted its oil, which is an ingredient in medi-
cines. (Msb.) [Accord. to Golius, “ Viola alba,
ejusque genera : Diosc. iii. 138:” and he adds, as
on the authonty of Ibn-Beytar, ““ gpec. luteum.’”]

— And ,.J! ).. The U")"' [g. v.]; because
it is the most pungent in odour of the plants of
the desert. (Msb.)

[i: ).;. The quality of ;._:-‘;.; 1. e. goodness.]

)l,‘. a subst. from )L....'j! (S, Mgh, X;)
meanlng Choice, or option; (Msb ) and so

o)-‘. in the Kur [xxviii. 68], m.n,..,: RN
Theg/ have not choice, or option ; (Mgh ;) or the
meanmg of these words is, it is not for them to
choose in preference to God; (Fr,Zj;) and so,
accord. to Lth, V3 3ped, 88 being an inf. n. [or
rather a quasi-inf. n., though this seems doubtful,]
of jlut. (TA.) Yousay, !)\gé. )-.J1 T, u! [Verily
in evil there is a choice, or an optwn] ; 1.e. what
may be chosen a prov. (TA.) And )\p.JTg &3
and ¥ )L-...Jlg [in some copies of the K ,luolly,
which, as is said in the TA, is a mlstranscnpnon,
Thou hast the choice, or optwn], i. e. choose
ihou what thou wilt. (K.) And ,! FHI 8..“
)l.,.. Selling i3 decisive or with the optzon of re-

turning. (Mgh in art. 3ie.) Hence, d.v,)")\gi-
The choice of returning [on seeing it] a thmg
which one has purchased 'nnthout semng it.
(Mgh,* Mgb,* KT.) And ._,...L....,!I )Lg.. [(The
choice of returning a thing purchased n’htle sit-
ting with the seller]. (TA.) And ,ﬂ,ﬂn )\..
[and a.a..a...ﬂ] The choice of returning a thing to
the seller when it has a fault a defect or an im-

perfection. (KT.) And b)...ﬂ)l,-. The choice of
returning a thing pur chased mhen one of the tro
contracting parties has made it a condition that
ke may do so within three days or less. (KT.)
And gﬂ:;.:.ﬂ ;l;-. The choice of specifying [ for
instance] one of two garments, or pieces of cloth,
which one has purchased for ten pieces [of money,
o some other sum,] on tlw condition of so doing.
(KT)_..See also )L.-...o in three places. And
see ),&., in the middle of the paragraph, wlhere it
is explained as an epithet applied to a sing. subst.,
either masc. or fem. See also the first sentence
. 6o~
of that paragraph. —— It is also a pl. of jes
[g. v.] as an epithet, (A, Msb,K,) [and as a noun
denoting the comparative and superlative degrees. ]
== Also [A species of cucumber; cucumis satious
Linn. a fructu minore: (Delile, Flor. Aeg.





